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76 LAWS OF PUERTO RICO

[No. 13]
[Approved, July 1, 1947

o AN ACT

TO AUTHORIZE AND DIRECT THE COMMISSIONER OF THE INTERIOR OF
PUERTO RICO TO ACQUIRE IN ANY MANNER, INCLUDING PURCHASE OR
CONDEMNATION, IN THE NAME OF THE PEOPLE OF PUERTO RICO, HISTORIC
MONUMENTS AND LANDMARKS CONSIDERED AS SUCH OR SO DECLARED
TO BE BY THE BOARD FOR THE PRESERVATION OF HISTORICAL RELICS
CREATED BY ACT No. 27, OF APRIL 23, 1930; TO AUTHORIZE AND DIRECT
THE OOMMISSIONER OF THE INTERIOR TO RECONSTRUCT, PRESERVE,
AND MAINTAIN SAID HISTORIC MONUMENTS AND LANDMARKS; TO DE-
CLARE THE HISTORIC MONUMENTS AND LANDMARKS OF PUERTO RICO
TO BE OF PUBLIC UTILITY FOR THE BENEFIT OF THE COMMUNITY; TO
APPROPRIATE THE SUM OF FIFTY THOUSAND (50,000) DOLLARS, OR
SO MUCH THEREOF AS MAY BE NECESSARY, FOR THE EFFECTUATION
OF THE PURPOSES HEREOF; AND FOR OTHER PURPOSES.

Be it enacted by the Legislature of Puerto Rico:

Section 1.—AIl historic monuments and landmarks of Puerto
Rico known as such, and such other landmarks and monuments as
may be considered and declared to be historic monuments and land-
marks by the ‘‘Board for the Preservation of Historical Relies’’,
created by Act No. 27, of April 23, 1930, are hereby declared to
be of public utility and for the benefit of the community.

Section 2.—The Commissioner of the Interior is hereby authorized
and directed to acquire in any legal manner, including purchase or
sale or condemmnation, in the name of The People of Puerto Rico,
any historic monument or landmark of Puerto Rico as well as the use,
usufruct, lease, or any other right therein. In case of condemnation,
the Commissioner of the Interior shall have the power to represent
The People of Puerto Rico in the proceedings, and, the previous
declaration of public utility by the Executive Council provided for
in the General Condemnation Act, shall not be required.

Section 3.—The Commissioner of the Interior is hereby directed
to reconstruect, restore, preserve, and attend to the maintenance of
any historic monument or landmark belonging to The People of
Puerto Rico or which may in future be acquired by same.

Section 4—The sum of fifty thousand (50,000) dollars, or so
much thereof as may be necessary, is hereby appropriated from any
funds in the Insular Treasury not otherwise appropriated, which
sum shall be placed at the disposal of the Commissioner of the In-
terior for the effectuation of the purposes hereof. Any other funds
in the possession of the Insular Park Service or any other Govern-
ment Ageney or organization created for the same purposes, shall,
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LEY

PARA AUTORIZAR Y ORDENAR AL COMISIONADO DEL INTERIOR DE PUERTO
RICO A ADQUIRIR EN CUALQUIER FORMA Y POR COMPRA O EXPROPIA-
CION 'FORZOSA A NOMBRE DE EL PUEBLO DE PUERTO RICO AQUELLOS
MONUMENTOS Y LUGARES HISTORICOS CONSIDERADOS COMO TALES O
QUE FUEREN ASI DECLARADOS POR LA JUNTA CONSERVADORA DE VA-
LORES HISTORICOS CREADA EN VIRTUD DE LA LEY NUMERO 27 DE
23 DE ABRIL DE 1930; PARA AUTORIZAR Y ORDENAR AL COMISIONADO
DEL INTERIOR LA RECONSTRUCCION, CONSERVACION Y MANTENIMIENTO
DE DICHOS MONUMENTOS Y LUGARES HISTORICOS; PARA DECLARAR
LOS MONUMENTOS Y LUGARES HISTORICOS DE PUERTO RICO DE UTILI-
DAD PUBLICA PARA BENEFICIO DE LA COMUNIDAD; PARA ASIGNAR LA
SUMA DE $50,000 O LA PARTE QUE FUERE NECESARIA PARA DAR CUM-
PLIMIENTO A LOS FINES DE ESTA LEY, Y PARA OTROS FINES.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Articulo 1.—Por la presente se declara de utilidad ptiblica y para
beneficio de la comunidad todos los monumentos y lugares histéricos
de Puerto Rico conocidos como tales, y aquellos otros lugares y mo-
numentos que fueren considerados y declarados como monumentos y
lugares histéricos por la ‘‘Junta Conservadora de Valores Histéricos’’
creada por la Ley Num. 27 de 23 de abril de 1930.

Articulo 2—Se autoriza y ordena al Comisionado del Interior de
Puerto Rico a adquirir en cualquier forma legal y mediante compra-
venta o expropiacién forzosa a nombre de El Pueblo de Puerto Rico
cualquier monumento o lugar histérico de Puerto Rico, asi como el
uso, usufruecto, arrendamiento o cualquier otro derecho sobre los-mis-
mos. En caso de expropiacién, el Comisionado del Interior tendra
facultad para representar a EI Pueblo de Puerto Rico en los proce-
dimientos, y no serd necesaria la previa declaracién de utilidad pa-
blica por el Consejo Ejecutivo provista en la Ley General de Ex-
propiacion Forzosa.

Articulo 3.—Se ordena al Comisionado del Interior que recons-
truya, restaure, conserve y atienda al mantenimiento de cualquier mo-
numento o lugar histérico que pertenezea a El Pueblo de Puerto Rico
0 que en lo sucesivo se adquiera.

Articulo 4—Se asigna de cualesquiera fondos en Tesoreria Insu-
lar no destinados a otras atenciones la suma de $50,000.00 o la parte
de ella que fuere necesaria que se pondréd a disposicion del Comisio-
nado del Interior para dar cumplimiento a los fines de esta Ley. Cua-
lesquiera otros fondos que existan en poder del Servicio Insular de
Parques o cualquier otra agencia u organismo del Gobierno para es-
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in addition to the sum previously appropriated, be placed at the
disposal of the Commissioner of the Interior.
Section 5—All laws or parts of laws in conflict herewith are

hereby repealed.
Section 6.—This Aect, being of an urgent and necessary character,

shall take effect immediately after its approval.

Approved, July 1, 1947.

[No. 14]
[Approved, July 1, 1947]

AN ACT

TO CREATE THE REGISTRY OF PROPERTY OF RIO PIEDRAS, AND TO DETER:
MINE THE TERRITORIAL JURISDICTION THEREOI'; TO DETERMINE THE
TERRITORIAL JURISDICTION OF THE REGISTRY OF PROPERTY OF SAN
JUAN; TO REORGANIZE SECTIONS ONE AND TWO OF THE REGISTRY
OF PROPERTY OF SAN JUAN, AND DETERMINE THEIR RESPECTIVE JURIS-
DICTIONS; TO CREATE THE COMMERCIAL REGISTRY OF RIO PIEDRAS,
IN THE REGISTRY OF PROPERTY OF RIO PIEDRAS; TO CREATE THE
OFFICE OF REGISTRAR OF THE REGISTRY OF PROPERTY OF RIO PIE:
DRAS AND TO APPROPRIATE FUNDS FOR PAYMENT OF SALARIES; TO
APPROPRIATE THE SUM OF TEN THOUSAND (10,000) DOLLARS FOR THE
EXPENSES O INSTALLATION, PURCHASE OF EQUIPMENT, AND FURNI-
TURE, PAYMENT OF RENT AND OPERATING EXPENSES UNTIL JUNE 30,
1948, AND I'OR OTHER PURPOSES.

Be it enacted by the Legislature of Puerto Rico:

Section 1.—There is hereby created the Registry of Property of
Rio Piedras, with seat in said municipality, which Registry of Prop-
erty shall include in its territorial jurisdiction the municipalities
of Rio Piedras, Carolina, Rio Grande, Trujillo Alto, and Loiza.- On
and after the effective date of this Aect, the municipalities herein-
before referred to shall be segregated from the Registry of Property
of San Juan, Section Two.

Section 2—On and after the effective date of this Act, the ter-
ritorial jurisdiction of the Registry of Property of San Juan shall
include the territorial jurisdiction of the Municipality of San Juan.
The territorial jurisdiction of each of the sections of the Registry
of Property of San Juan shall be the following:

(a) Section Ome shall have for its territorial jurisdiction the
capital and the area lying north of Ponce de Leén Avenue in the
barrio of Santurce, known and identified in the Registry of Property
as ““Santuree, North.”’

(b) Section Two shall have for its territorial jurisdiction the
entire area lying to the South of Ponce de Leén Avenue in the barrio
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tos mismos fines, seran puestos a disposicién del Comisionado del In-
terior en adicién a la suma anteriormente asignada.

Articulo 5—Toda ley o parte de ley que se oponga a la presente
queda por ésta derogada.

Articulo 6—Esta Ley, por ser de cardcter urgente y necesaria,
comenzara a regir inmediatamente después de su aprobacion.

Aprobada en 1 de julio de 1947.

[NtoMm. 14]
[Aprobada en 1 de julio de 1947]

LEY

PARA CREAR EL REGISTRO DE LA PROPIEDAD DE RIO PIEDRAS Y DETER-.
MINAR SU DEMARCACION TERRITORIAL; PARA DETERMINAR LA DEMAR-
GACION TERRITORIAL DEL REGISTRO DE LA PROPIEDAD DI SAN JUAN;
PARA REORGANIZAR LAS SECOIONES PRIMERA Y SEGUNDA DEL REGISTRO
DE LA PROPIEDAD DE SAN JUAN DETERMINANDO SUS RESPECTIVAS
DEMARCACIONES: PARA CREAR BL REGISTRO MERCANTIL DE RIO PIE-
DRAS EN EL REGISTRO DE LA PROPIEDAD DE RIO PIEDRAS; PARA
OREAR EL CARGO DEL REGISTRADOR DEL REGISTRO DI LA PROPIEDAD
DE RIO PIEDRAS Y ASIGNAR PARA EL PAGO DE SUELDOS; PARA ASIGNAR
LA CANTIDAD DE DIEZ MIL (10,000) DOLARES PARA LOS GASTOS DE
INSTALACION, ADQUISICION DE EQUIPO, MOBILIARIO, PAGO DE LOCAL
Y GASTOS DE FUNCTONAMIENTO HASTA JUNIO 30 DE 1948, Y PARA
OTROS FINES.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Seccién 1.—Por la presente se crea el Registro de la Propiedad
de Rio Piedras con sede en dicha municipalidad, el cual comprendera
en su demarcacién territorial los municipios de Rio Piedras, Carolina,
Rio Grande, Trujillo Alto y Loiza. A partir de la vigencia de esta
Ley quedan segregados del Registro de la Propiedad de San Juan,
Seccién Segunda, los municipios anteriormente mencionados.

Seccién 2—Fn lo sucesivo y a partir de la vigencia de esta Ley
la demarcacidn territorial del Registro de la Propiedad de San Juan
comprendera la demarcacion territorial del Municipio de San Juan.
La demarcacion territorial de cada una de las Secciones del Registro
de 1a Propiedad de San Juan serd la siguiente:

(a) La Seccién Primera tendra por demarcacién territorial la Ca-
pital y el 4rea comprendida al Norte de la Avenida Ponce de Ledn en
el Barrio de Santurce conocida y determinada en el Registro de la
Propiedad como ‘‘Santurce Norte.”’

(b) La Seccién Segunda tendré como demarcacién territorial todo
¢l 4rea comprendida al Sur de la Avenida Ponce de Leén en el Ba-




